BUNCER Assembling Corner

Floor Cabinet

For ease of assembling, it is recommended that two Stock No.
persons assist each other. 33199
Item Description Qtl::;-

1 Left Back Panel 1

2 Right Back Panel 1

3 Left Side Panel 1

4 Right Side Panel 1

5 Door 1

6 Bottom Panel 1

7 Connecting Beam 1

8 Front Kick Panel 1

9 Side Kick Panel 2

10 Shelf Panel 1

11 Foot Holder 3

12 Front Foot Holder 2

13 Leg Leveller 2

14 M8 x 16mm bolt 20

15 M6 x 16mm bolt 23

16 12x(N>;SSr:T;;n Flat ]
CABINET CONNECTION

Connect the side panels of two cabinets
with (4) M6 X 16mm bolts and M6

nuts supplied.

Tighten with spanner (not supplied).

Note: Remove the drawers and open the
doors before connecting the cabinets.
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Place the back left (1) and
right (2) panel together on

a level surface.

Attach together by engaging
the holes on the left back
panel with the corresponding
hooks on the right back panel.

STEP 2:

Attach the left (3) and
right (4) side panels
by engaging the
holes on the side
panels with the
corresponding
hooks on the back
panels.

STEP 3:

Attach the connecting beam (7)
to the left and right side panels.
Align the tabs on the right side
of the connecting beam with

the holes on the right side panel.
Slide together ensuring the tabs
and holes are fully engaged.

STEP 4:

Fit the bottom panel (6).
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STEP 5:

Use the packaging material to protect the unit.

Attach the leg levellers (13) to the foot holders (11 and 12).
Insert M8 X 16mm bolts (14) through the foot holder into
the cabinet.

STEP 6:

Attach the front (8) and

side (9) kick panels to the
foot holder with M6 X 16mm
bolts (15).

STEP 7:

Insert the shelf panel (10) in the cabinet at the desired height.
Ensure that the shelf is level.

STEP 8:

Place the flat washer (16) into the hinge pin.

Then align the hinge pin on the bottom of the door with the
hole on the bottom panel, carefully insert the hinge pin into
the hole.

Align the hinge pin on the top of the door with the hole on the
connecting beam, carefully insert the hinge pin into the hole.
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BUNCER Montage des

Eckschranks

Die Montage sollte von zwei Personen durchgefiihrt Best.-Nr..
werden, die sich gegenseitig unterstiitzen. 33199
Artikel Beschreibung Menge
1 Linke Seitenwand 1
2 Rechte Riickwand 1
3 Linke Seitenwand 1
4 Rechte Seitenwand 1
5 Tur 1
6 Bodenplatte 1
7 Verbindungsstrebe 1
8 Vordere Sockelleiste 1 )
9 Seitliche Sockelleiste 2 U
\ :
10 Regalplatte 1 B 8
11 FuBhalterung 3 LT ﬂ' = o
s g 12 4
12 Vordere FuBhalterung 2
13 Hohenversteller 5 @\14 @\15 , ~e
14 M8 X 16 mm Schraube 20
15 M6 X 16 mm Schraube 23
16 12X7X5mm :
Unterlegscheibe

VERBINDUNG DER SCHRANKE

Die Seitenwande von zwei Schranken mit den
mitgelieferten (4) M6 x 16 mm Schrauben und M6
Muttern miteinander verbinden.

Mit einem Schraubenschliissel festziehen
(nichtim Lieferumfang enthalten).

Hinweis: Die Schubladen entfernen und die Tiiren 6ffnen,
bevor die Schranke miteinander verbunden werden.
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SCHRITT 1:

Die linke (1) und rechte (2)
Riickwand auf einer ebenen
Flache zusammenlegen.

Die Riickwande durch Verbinden
der Locher an der linken
Riickwand mitden
entsprechenden Haken an der
rechten Riickwand
zusammenfiigen.

SCHRITT 2:

Die linke (3) und rechte (4)
Seitenwand durch Verbinden
der Locher in den '
Seitenwdnden mitden 2
entsprechenden :
Haken anden
Riickwanden
befestigen.

SCHRITT 3:

Die Verbindungsstrebe (7) an

der linken und rechten
Seitenwand befestigen.

Die Laschen an der rechten

Seite der Verbindungsstrebe an
den Léchern an der rechten
Seitenwand ausrichten.
Zusammenfiigen, bis die Laschen
und Ldcher vollstandig
ineinandergreifen.

SCHRITT 4:

Die Bodenplatte (6) anbringen.
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Das Verpackungsmaterial verwenden, um die Einheit zu schiitzen.

Die Hohenversteller (13) an den FuBhalterungen

befestigen (11 und 12).

Die Schrauben M8 x 16 mm (14) durch die FuBhalterung in den Schrank einfiihren.

SCHRITT 6:

Die vorderen (8) und seitlichen (9)
Sockelleisten mit M6 x 16 mm Schrauben
an der FuBhalterung befestigen (15).

SCHRITT 7:

Die Regalplatte (10) in der gewiinschten Hohe in den Schrank einsetzen.
Sicherstellen, dass das Regal gerade ist.

SCHRITT 8:

Die Unterlegscheibe (16) in den Scharnierstift einlegen. Danach den
Scharnierstift an der Unterseite der Tiir mit dem Loch in der Bodenplatte
ausrichten und den Scharnierstift vorsichtig in das Loch einfiihren.

Den Scharnierstift an der Oberseite der Tiir mit dem Loch in der
Verbindungsstrebe ausrichten und den Scharnierstift vorsichtig in das
Loch einfiihren.
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BUNCER Montaje de armario

de suelo esquinero

Para facilitar el montaje, se recomienda que dos Stock No.:
personas se ayuden entre si. 33199
Articulo Descripcion Cantidad

1 Panel trasero izquierdo 1

2 Panel trasero derecho 1

3 Panel lateral izquierdo 1

4 Panel lateral derecho 1

5 Puerta 1

6 Panel inferior 1

7 Viga de conexion 1

8 Panel de proteccion delantero 1

9 Panel de proteccion lateral 2 A

\ -
10 Panel de estante 1 —
11 Soporte para pies 3 A i' - 9
s g 12 4

12 Soporte de pie delantero 2

13 Nivelador de patas 5 @\14 @\15 / ~i6

14 Perno M8 X 16 mm 20

15 Perno M6 X 16 mm 23

Arandela plana de

16 12x7x5mm 1

CONEXION DEL ARMARIO

Conecte los paneles laterales de dos armarios
con (4) pernos M6 x 16 mm y tuercas M6 suministrados.
Apriete con una llave inglesa (no suministrada)

Nota: Retire los cajones y abra las puertas antes de
conectar los armarios.
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PASO 1:

Coloque el panel izquierdo (1) y
derecho (2) juntos sobre una
superficie nivelada.

Fije los componentes encajando
los orificios del panel trasero
izquierdo con los ganchos
correspondientes del panel
trasero derecho.

PASO 2:

Fije los paneles laterales

izquierdo (3) y derecho (4)
encajando los orificios
de los paneles laterales 4
con los ganchos '
correspondientes en
los paneles traseros.

Fije laviga de conexion (7) a los
paneles laterales izquierdo y derecho.
Alinee las pestafias del lado derecho
de la viga de conexion con los
orificios del panel lateral derecho.
Deslicelos juntos asegurandose de
que las pestafias y los orificios estén
completamente encajados.

PASO 4:

Coloque el panel inferior (6).
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Utilice el material de embalaje para proteger la unidad.
Fije los niveladores de patas (13) en los soportes de pie(11y 12).
Inserte los pernos M8 x 16 mm (14) a través del soporte de pie en el armario.

PASO 6:

Fije los paneles de proteccién delanteros
(8) y laterales (9) al soporte de pie con
pernos M6 x 16 mm (15).

PASO 7:

Inserte el panel de estante (10) en el armario a la altura deseada.
Asegurese de que el estante esté nivelado.

PASO 8:

Coloque la arandela plana (16) en el pasador de la bisagra. Luego alinee

el pasador de la bisagra en la parte inferior de la puerta con el orificio en el

panel inferior e inserte con cuidado el pasador de la bisagra en el orificio.

Alinee el pasador de la bisagra en la parte superior de la puerta con el orificio

en laviga de conexion, e inserte con cuidado el pasador de la bisagra en el orificio.
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BUNCER Montage d'une armoire

d'angle au sol

Pour faciliter ce travail, il est recommandé que deux No. de stock:
personnes effectuent le montage ensemble. 33199
Article Description Quantité
1 Panneau arriére gauche 1
2 Panneau arriére de droite 1
3 Panneau latéral gauche 1
4 Panneau latéral de droite 1
5 Porte 1
6 Panneau inférieur 1
7 Barre de raccordement 1
8 Panneau de protection avant 1
9 Panneau de protection latéral 2 A
\ -
10 Panneau d'étagére 1 8
11 Support pied 3 LIS L/ = °
s g2 d
12 Support de pied avant 2
13 Niveleur de pied 5 @\14 @\15 / ~i
14 Boulon M8 X 16 mm 20
15 Boulon M6 X 16 mm 23
Rondelle plate
16 12X7X5mm 1

RACCORDEMENT DES ARMOIRES

Raccorder les panneaux latéraux de deux armoires
a l'aide des (4) boulons M6 X 16 mm et des écrous
M6 fournis.

Serrer avec une clé (non fournie)

Remarque : Retirer les tiroirs et ouvrir les portes
avant de raccorder les armoires.
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ETAPE 1:

Poser le panneau gauche (1) et le
panneau droit (2) ensembles sur
une surface plane.

Les fixer ensemble en faisant
coincider les trous du panneau
arriere gauche avec les crochets
correspondants du panneau
arriére droit.

ETAPE 2:

ETAPE 2:
Fixer les panneaux latéraux
gauche (3) etdroit(4) en
faisant coincider les /
trous des panneaux
latéraux avec les
crochets
correspondants

des panneaux arriere.

ETAPE 3:

Fixer la barre de raccordement

(7) aux panneaux latéraux gauche
et droit.

Aligner les languettes sur le coté
droit de la barre de raccordement
avec les trous sur le panneau latéral
droit. Glisser ensemble en veillant a
ce que les languettes et les trous
correspondent bien.

ETAPE 4:

Installer le panneau inférieur (6).
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Utiliser le matériau d'emballage pour protéger le meuble.
Fixer les niveleurs de pieds (13) aux supports de pieds (11 et 12).
Insérer les boulons M8 X 16 mm (14) a travers le support de pied dans I'armoire.

ETAPE 6:

Fixer les panneaux de protection avant
(8) et latéraux (9) au support de pied a l'aide
de boulons M6 x 16 mm (15).

ETAPE 7:

Installer le panneau d'étagére (10) a la hauteur souhaitée dans I'armoire.
Veiller a ce que I'étagére soit bien a I'horizontale.

ETAPE 8:

Mettre la rondelle plate (16) dans la goupille de la charniére. Aligner ensuite

la goupille de la charniére sur le bas de la porte avec le trou du panneau inférieur,
puis insérer avec précaution la goupille de la charniére dans le trou.

Aligner la goupille de la charniere sur le haut de la porte avec le trou de la barre

de raccordement, et insérer avec précaution la goupille de la charniéere dans le trou.
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BUNER Montage van de

hoekvloerkast

Voor een efficiénte montage wordt aangeraden dat Artikelnr.:
twee personen dit samen doen. 33199
Item Beschrijving Hoeveelheid
1 Linker achterpaneel 1
2 Rechter achterpaneel 1
3 Linker zijpaneel 1 1
N ] 2
4 Rechter zijpaneel 1 K 4
. 7 N
5 Deur 1 N A )
3 X ¥ .% u ° ’
6 Onderpaneel 1 A\ 1L
L |
7 Verbindingsbalk 1 Al 5 10
8 Voorste voetpaneel 1 i . \“ @
| . \4
9 Zijvoetpaneel 2 XL
10 Plankpaneel 1 B 8
11 Voethouder 3 LT ﬂ' = o
13 d
12 Voorste voethouder 2
13 Afsteller van de stelvoeten D @\14 @\15 / ~i6
14 M8 X 16 mm bout 20
15 M6 X 16 mm bout 23
12X7X5mm
16 vlakke ring 1
KASTEN VERBINDEN

Verbind de zijpanelen van de twee kasten met de
(4) meegeleverde M6 x 16 mm bouten en M6 moeren.
Draai aan met een steeksleutel (niet meegeleverd).

Opmerking: Verwijder de laden en open de deuren
voordat u de kasten verbindt.
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Plaats het achterste linker (1) en
rechter (2) paneel samen op een
vlakke ondergrond.

Bevestig de panelen door de gaten
in het linker achterpaneel in de
bijbehorende haakjes van het
rechter achterpaneel te haken.

STEP 2:

Bevestig de linker (3) en
rechter (4) zijpanelen door
de gatenin de zijpanelen
in de bijbehorende Z
haakjes van de
achterpanelente
haken.

Bevestig de verbindingsbalk (7)
aan de linker en rechter zijpanelen.
Lijn de lipjes aan de rechterkant
van de verbindingsbalk uit met de
gaten in het rechter zijpaneel.
Schuif de onderdelen in elkaar,
waarbij u ervoor zorgt dat de

lipjes volledig in de gaten passen.

STEP 4:

Bevestig het onderpaneel (6).
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Gebruik het verpakkingsmateriaal om de eenheid te beschermen.
Bevestig de stelvoeten (13) aan de voetbeugels (11 en 12).
Steek de M8 x 16 mm bouten (14) door de voetbeugel in de kast.

STEP 6:

Bevestig de voor- (8) en zij- (9)
voetpanelen aan de voetbeugel met
M6 x 16 mm bouten (15).

STEP 7:

Plaats het plankpaneel (10) in de kast op de gewenste hoogte.
Zorg ervoor dat de plank waterpasiis.

STEP 8:

Plaats de vlakke ring (16) in de scharnierpen Lijn de scharnierpen aan
de onderkant van de deur uit met het gat in het onderpaneel en steek
de scharnierpen voorzichtig in het gat.

Lijn de scharnierpen aan de bovenkant van de deur uit met het gatin
de dwarsbalk en steek de scharnierpen voorzichtig in het gat.
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BUNCER Montagem de um armério

de chao de canto

Para facilitar a montagem, recomenda-se que duas Stockn.”:
pessoas se ajudem mutuamente. 33199
Artigo Descrigao Quantidade

1 Painel traseiro esquerdo 1

2 Painel traseiro direito 1

3 Painel lateral esquerdo 1 1

Y

4 Painel lateral direito 1

3] Porta 1

6 Painel inferior 1

7 Barra de ligagdo 1

8 Painel de acionamento frontal 1

9 Painel de acionamento lateral 2

10 Painel de prateleira 1

11 Suporte para pés 3

12 Suporte de pé frontal 2

13 Nivelador de pernas 5

14 Parafuso M8 X 16 mm 20

15 Parafuso M6 X 16 mm 23

o | e |
LIGAGAO DO ARMARIO

Ligar os painéis laterais dos dois armarios com (4)
parafusos M6 X 16 mm e porcas M6 fornecidos.
Apertar com uma chave inglesa (ndo fornecida).

Nota: Retirar as gavetas e abrir as portas antes de
ligar os armarios.

bunkerstorage.com

Draper Tools Limited, Hursley Road, Chandler's Ford, Eastleigh, Hampshire. SO53 1YF UK.
Draper Tools Europe B.V, Oude Graaf 8, 6002 NL Weert Netherlands

1



ETAPA 1:

Colocar o painel traseiro esquerdo
(1) e direito (2) juntos numa
superficie plana.

Fixar em conjunto, encaixando o0s
orificios do painel posterior
esquerdo nos ganchos
correspondentes do painel
posterior direito.

ETAPA 2:

Fixar os painéis laterais
esquerdo (3) e direito (4),
encaixando os orificios
dos painéis laterais
nos ganchos
correspondentes dos
painéis traseiros.

ETAPA 3:

Fixar a barra de ligagéo (7) aos
painéis laterais esquerdo e direito.
Alinhar as patilhas do lado direito
da barra de ligagdo com os orificios
do painel lateral direito. Deslizar
em conjunto, assegurando que as
patilhas e os orificios estao
totalmente encaixados.

ETAPA 4:

Instalar o painel inferior (6).
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Utilizar o material de embalagem para proteger a unidade.

Fixar os niveladores das pernas (13) nos suportes dos pés (11e 12).
Introduzir os parafusos M8 X 16 mm (14) através do suporte do pé
no armario.

ETAPA 6:

Fixar os painéis de arranque dianteiro
(8) e lateral (9) a0 suporte para pés com
parafusos M6 X 16 mm (15).

ETAPAT:

Introduzir os painéis de prateleira (10) no armario a altura desejada.
Assegurar que as prateleiras estdo niveladas.

ETAPA8:

Colocar a anilha plana (16) na cavilha da dobradica. Em seguida, alinhar
pino da dobradica na parte inferior da porta com o orificio no painel inferior
e inserir cuidadosamente o pino da dobradiga no orificio.

Alinhar a cavilha da dobradica na parte superior da porta com o orificio da
barra de ligagao, e inserir cuidadosamente a cavilha da dobradica no orificio.
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